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Uvod

Proc se ucit anglicky? ProtoZe jinak jste v dnesnim globali-
zovaném svété mrtvil

Proc¢ se ucit anglicky s vtipy? ProtoZe vtip je kratky, jedno-
duchy a ma pointu: snadno si jej zapamatujete, a tudiz si za-
pamatujete nejen obdobnou situaci, ale i slova, ktera v ni
Ize poutZit.

Nad vtipem se i dobfe pobavite — a pokud ne, pak bud ne-
mate pro takovy humor smysl, anebo jste Uplné nepochopili
anglicky text. V tom pripadé Vam tato knizka urcité pomdaze.
TakZe co v ni najdete? Pokud jste knihou jiz listovali, zjistili
jste, Ze text —anekdoty — je vlastné rozdélen na dvé poloviny.
Prvni ¢ast (str. 10 — 83) je koncipovéna jako zrcadlovy pre-
klad: angli¢tina vlevo, Cestina vpravo. Rad bych upozornil,
Ze nejde o doslovny preklad. Ten by mohl leckdy pUsobit
tézkopadné, mou snahou vsak bylo prelozit vtip tak, aby
vyznél dobre i Cesky.

V textech druhé, pouze anglické ¢asti (str. 86 — 158) najde-
te néktera slova vytisténa tucné. Jejich preklad je uveden
v anglicko-ceském slovnicku na konci knihy (str. 162 — 187).
Snazil jsem se, aby neprekladana slovicka odpovidala pfi-
blizné urovni intermediate (stfedné pokrocily), zvyraznéna
slova tuto uroven prekracuji.

Cesko-anglickou ¢ast berte pouze jako ,zahtivaci, myslim si
totiz, Ze jednojazycny text vybaveny odpovidajicim slovnic-
osvojuje pfimo, bez zprostfedkovani leckdy problematic-
kého prekladu; anglickou anekdotu nékdy opravdu nelze
preloZit, aniz by se pointa nevytratila (viz kupfikladu vtip
na str. 97).

Existuje i dalsi d@ivod, pro¢ anekdoty neprekladat. Rika



se, ze anekdoty jsou jenom dvoji: slusné a dobré. Nelze
se proto vyhnout textim s explicitnim vyrazivem, jenze
— jak takové vtipy prelozit? Cestina i angli¢tina v takovych
situacich pouZivaji UpIné odlisné obraty, coz by bylo v pre-
kladech zavadéjici. Jak Fikdval Jan Werich — tam kde Cesi
vymésuji, Anglosasové muzni.

Za anglicko-¢eskym slovni¢kem jsou tfi Cisté stranky pro do-
plnéni dalSich slovicek, ktera pfipadné nebudete znat a bu-
dete si je chtit zapsat.

Na konci knihy je seznam nepravidelnych sloves, kterd se
objevuji v anglické ¢asti.

Zavérem bych rad jmenoval alespon jednu publikaci, k niz
jsem se Casto uchyloval o radu. Jednd se o Anglicko-Cesky
slovnik sexu od J. Vedrala, Praha 2007.

Ptijemnou zabavu

Praha, leden 2009 Jindfich Vobofil

ANGLICKO-CESKA CAST



ALIENS

Two aliens, Zathar and Caad, landed in the Arizona desert
near an abandoned gas station.

They approached the gas pump and Zathar said to it:
“Greetings, Earthling. We come in peace. Take us to your
leader.”

The gas pump, of course, did not respond.

Zathar repeated the greeting and there was still no response.
Annoyed by what he perceived as the gas pump’s haughty
attitude, Zathar drew his ray gun and said impatiently:
“Greetings Earthling, we come in peace. Why do you dare
ignore us this way? Take us to your leader now, or | will be
forced to fire upon you.”

Caad began to warn his comrade: “No, you must not anger
him...,” but before he could finish his warning Zathar fired
upon the gas pump.

There was a huge explosion that blew both of them 200
meters into the desert where they landed in a heap.

When they finally regained consciousness (aliens have tough
skin) Zathar turned to Caad and said: “What a ferocious
creature! It nearly killed us!! How did you determine it to
be so dangerous?”

Caad answered: “If there is one thing | have learned in my
travels throughout the galaxy, it is that if a guy has a penis
he can wrap around himself twice and then stick in his own
ear, don’t mess with him.”

ANIMALS

A country preacher decided to skip services one Sunday
and headed to the hills to do some bear hunting. As he
rounded the corner on a perilous twist in the trail, he col-
lided with a bear, sending him and his rifle tumbling down
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MIMOZEMSTANE

Dva mimozemstané, Zathar a Caad, pfistali v arizonské
pousti u opusténé benzinové stanice.

PFisli k tankovacimu stojanu a Zathar na néj promluvil:
,Zdravim, pozemstane, pfichdzime v miru. Doved nas ke
svému vadci.”

Benzinovy stojan samoziejmé nereagoval.

Zathar zopakoval svou zdravici — stale Zadna odpovéd.
Zathar, rozzlobeny domnélou nadutosti stojanu, vytasil
paprskomet a netrpélivé vystékl: ,Zdravim, pozemstane,
prichdazime v miru. Jak se opovaZujes nas takhle ignorovat?
Okamzité nas doved ke svému vidci, nebo na tebe budu
nucen vystrelit.”

Caad se ho snazil varovat: ,Ne, nesmi$ ho nastvat...,” ale
nez stacil dofict, Zathar na benzinovy stojan vypalil.
Ohromny vybuch je odmrstil 200 metrd daleko do pousté,
kde pfistdli na jedné hromadé.

Kdyz se probrali z bezvédomi (mimozemstané maiji tuhou
kzi), Zathar se obratil ke Caadovi: ,To je ale pékny divoch,
skoro nas zabil! A jak jsi védél, Ze je tak nebezpecny?“
Caad odvétil: ,Jestli jsem se béhem svych galaktickych cest
nécemu naucil, tak tomu, Ze kdyZ jeden narazi na chlapka,
co ma tak dlouhy penis, Ze si ho mGzZe kolem sebe dvakrat
obtocit a jesté si ho zasunout do ucha, tak se do néj nema
navazet.”

ZVIRATA

Venkovsky kazatel se jednou rozhodl zrusit nedélni boho-
sluzbu a misto toho zamifil do kopct lovit medvédy. Kdyz
se vynofil zpoza ostrého zakrutu na Uzké, nebezpecné stez-
ce, doslova vrazil do medvéda, a ten ho smetl pfes okraj.
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the mountainside. His rifle went one way, and he went the
other, landing on a rock and breaking both legs.

That was the good news. The bad news was the ferocious
bear was charging at him, and he couldn’t move.

“Oh, Lord,” the preacher prayed, “I'm so sorry for skipping
services today to come out here and hunt. Please forgive me
and grant me just one wish: Please, make a Christian out of
that bear that’s coming at me. Please, Lord!”

That very instant the bear skidded to a halt, fell to its
knees, clasped its paws together and began to pray aloud
at the preacher’s feet:

“Dear God, bless this food | am about to receive...”

A lady goes to her priest one day and says: “Father, | have a
problem. | have two female parrots, but they only know
how to say one thing.”

“What do they say?” the priest inquired.

“They say: ‘Hi, we’re hookers! Do you want to have some fun?"”
“That’s obscene!” the priest exclaimed and then he thought
for a moment.

“You know,” he said, “I may have a solution to your prob-
lem. | have two male talking parrots, which | have taught to
pray and read the Bible. Bring your two parrots over to my
house, and we’ll put them in the cage with Frank and
Jacob. My parrots can teach your parrots to pray and wor-
ship, and your parrots are sure to stop saying that horrible
thing —in no time at all”

“Thank you,” the woman responded, “this may very well
be the solution to my problem.”

The next day, she brought her female parrots to the priest’s
house. As he ushered her in, she saw that his two male par-
rots were inside their cage, holding rosary beads and pray-
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Puska odlétla na jednu stranu, on sam na druhou a uZ se
kutélel z prudkého svahu. Dopadl na velky kamen a zlomil
si obé nohy. To byla ta dobra zprava. Ta Spatna byla to, Ze
se na néj fitil rozzufeny, krvelacny medvéd, a on se nemohl
pohnout. ,Pane boZe,” zacal se kazatel modlit, ,je mi stras-
né lito, Ze jsem se dneska vykaslal na bohosluzbu a misto
ni si vysel na lov. Prosim, odpust mi a vyslyS mou prosbu
— prosim, dej, at se z tdmhle toho medvéda stane dobry
kfestan. Prosim, Pane!“ V tu chvili medvéd smykem zasta-
vil, padl na kolena, sepjal tlapy a zacal se u kazatelovych
nohou hlasité modlit: ,Dobry boZe, pozehnej tento pokrm,
ktery hodlam ptijmout...”

Ptijde dama ke svému pastorovi: ,Otée, mam potiz. Mam
totiz dva papousky — samicky, ale uméji fikat pouze jednu,
jedinou véc.”

»A co fikaji?“ chtél védét knéz.

,Porad jenom opakuji: ,Nazdar, jsme dévky. Nechcete si
s ndmi zaspasovat?‘“
»,No to je ale oplzlost
myslel.

,Vite, mozna vim, jak celou tu nepfijemnou véc vyresit,”
prohlasil nakonec. Mdm doma dva mluvici papousky, které
jsem naucil modlit se a Cist v Bibli. Pfineste ke mné ty dvé
necudy, dame je k Frankovi a Jacobovi do klece. Oni uz je
nauci modlitbdm a zboZnosti, takZe ty vase dvé prestanou
opakovat tak hrozné véci, nez byste rekla svec.”

,,Dékuji, to by mohlo skute¢né pomoct,” pritakala dama.
Nasledujiciho dne pfinesla své samicky ke knézi. Spatfila
u néj dva papousky, jak ve své kleci drzi rGZenec a modli se.
To na ni udélalo ohromny dojem, takZe k nim bez zavahani
pridala své samicky. Uplynulo jen nékolik minut; pak obé
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vykfikl pastor a pak se na chvili za-



ing. Impressed, she walked over and placed her parrots in
with them. After a few minutes, the female parrots cried
out in unison: “Hi, we’re hookers! Do you want to have
some fun?”

There was stunned silence.

Shocked, one male parrot looked over at the other male
parrot and exclaimed: “Put the beads away, Frank. Our
prayers have been answered.”

Two campers were hiking in the forest when all of a sudden
a bear jumps out of a bush and starts chasing them.

Both campers start running for their lives when one of
them stops and starts to put on his running shoes.

His partner says: “What are you doing? You can’t outrun a
bear!”

His friend replies: “I don’t have to outrun the bear, | only
have to outrun you!”

A tom cat and a tabby cat were courting on a back fence at
night. The tom leaned over to the tabby with pent up pas-
sion and purred:

“I'll die for you...”

The tabby gazed at him from under lowered eye lids and
asked:

“How many times?”

A certain zoo had acquired a very rare species of gorilla.
Within a few weeks, the female gorilla became very ornery,
and difficult to handle.

Upon examination, the zoo veterinarian determined the
problem. The gorilla was in heat. To make matters worse,
there was no male gorilla species available.
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jednohlasné vykfikly: ,Nazdar, jsme dévky. Nechcete si
s nami zaspasovat?”

Rozhostilo se ohromené ticho.

Jeden z papouskl v Soku pohlédl na druhého a vykfikl:
,0dloZ rlzenec, Franku. Nase modlitby byly vyslySeny.”

Dva trampové §li lesem, kdyZ tu nahle z kfovi vyrazil med-
véd a hnal se za nimi.

Oba trampové vzali nohy na ramena a bézeli doslova o Zi-
vot, kdyZ tu se jeden zastavil a zacal si obouvat tenisky.
,Co to délas?” vykrikl druhy, ,prece nedokazes predbéh-
nout medvéda!”

Prvni opacil: ,,Nemusim byt rychlejsi nez medvéd, staci,
kdyz budu béZet rychleji nez ty!”

Kocourek s kocickou se v noci na ploté vénovali milostnym
hratkam, kdyz tu se kocourek naklonil ke kocicce a roztou-
Zené zapredl:

,a pro tebe i umru...”

Kocicka se na néj zpod privienych vicek slastné zahledéla
a zavrnéla:

,Kolikrat?“

Jistd ZOO ziskala mimoradné vzacny druh gorily. Ta se vSak
za nékolik tydnd zacala chovat velice svarlivé a bylo témér
nemozné ji zvladnout.

Veterinaf ZOO ji prohlédl a odhalil, v ¢em tkvi problém.
Gorila byla v fiji. A aby to bylo jesté horsi — Zadny samec
stejného druhu nebyl k dispozici.
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While reflecting on their problem, the zoo administrators
noticed Mike, an employee responsible for cleaning the
animals’ cages. Mike, it was rumoured, possessed ample
ability to satisfy any female, but he wasn’t very bright.

So, the zoo administrators thought they might have a solu-
tion.

Mike was approached with a proposition: would he be will-
ing to have sex with the gorilla for five hundred bucks?
Mike showed some interest, but said he would have to
think the matter over carefully.

The following day, Mike announced that he would accept
their offer, but only under three conditions. “Firstly,” he said,
“l don’t want to have to kiss her. Secondly, | want nothing
to do with any offspring that may result from this union.”
The zoo administration quickly agreed to these conditions,
so they asked what his third condition was.

“Well,” said Mike, “you’ve gotta give me another week to
come up with the five hundred bucks.”

BLONDES

Q: What does a blonde say when you ask her if her blinker
ison?

A: It's on... it’s off... it’s on... it’s off... it’s on... its off...

There were two blondes going to California for the sum-
mer. They were flying about two hours when the pilot gets
on the intercom and says: “We have just lost an engine but
itis all right, we have three more. But it will take us an hour
longer.” A half hour later he gets on the intercom again and
says: “We have just lost another engine but its all right, we
still have two more. Unfortunately, it will take us another
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Kdyz vedeni zahrady zvaZovalo, jak tu potiz vyresit, po-
vsimlo si Mikea, zfizence odpovédného za Cisténi zvifecich
kleci. Rikalo se, 7e dokaze uspokojit kazdy zensky protéjsek,
nebyl vak nijak zvIast bystry.

A tak vedeni ZOO doufalo, Ze nalezlo feseni.

Mike dostal navrh: byl by ochoten za pét set dolar(i mit
s gorilou pohlavni styk? Mike projevil jisty zajem, ale fekl,
Ze si musi vSechno nechat pofradné projit hlavou.

PFistiho dne prohlasil, Ze jejich navrh pfijima, ale se tfremi
podminkami: ,Za prvy,” fekl, ,nebudu se s ni muset libat.
Za druhy nechci mit nic spole¢nyho s potomkama, kdyby
z toho néjaky vznikli.”

Vedeni zahrady rychle souhlasilo a chtélo védét, jaka je
jeho treti podminka.

»No,” fekl Mike, ,,musite mi jesté jeden tejden pockat, nez
téch pét stovakd schrastim.”

BLONDYNKY

Co rekne blondynka, kdyz se ji zeptate, jestli ji funguje
blinkr?

,Funguje... nefunguje... funguje... nefunguje... funguje...
nefunguje...”

Dvé blondynky letély na Iéto do Kalifornie. Po dvou hodi-
nach se z palubnich reproduktor(i ozve pilot: ,Letadlu se
pravé porouchal jeden motor, ale vse je v pofadku, mame
jesté dalsi tfi, pouze pfilet se posouva o jednu hodinu.”
Uplyne pal hodiny a z reproduktor(l se opét ozve hlas pilo-
ta: ,Zrovna se porouchal druhy motor, ale vse je v pofadku,
mame jesté dva, jenom let se prodlouZi o dalsi pal hodinu.”
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